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vot dyN, ApnI duinXw Kud qX kr

14 A#qUbr 2008 ko sNGIX Awm cunwv ho rhy hYN[

www.elections.ca 1-800-INFO-VOTE
1-800-463-6868
kYnyfw AOr sNXu#q rw^X Amyirkw myN inSu¬k, AQvw 
001-800-514-6868 mYi#sko myM inSu¬k

TTY 1-800-361-8935
biDr Xw åNcw sunny vwly logon ky ilE, kYnyfw 
AOr sNXu#q rw^X Amyirkw myN inSu¬k, AQvw 
613-991-2082 duinXw myN khIN sy BI

mNglvwr, 14 A#qUbr ko vot kryN[

#Xw Awpko Xh kwfé imlw?
FEDERAL GENERAL ELECTION
Tuesday, Octobre 14, 2008

ÉLECTION GÉNÉRALE FÉDÉRALE
Le mardi 14 octobre 2008

VOTER
INFORMATION CARD

CARTE D’INFORMATION
DE L’ÉLECTEUR

If your name and 
address appear on 
this card, you are
registered to vote.

Si vos nom et adresse
�gurent sur cette
carte, vous êtes 
inscrit pour voter.

Please take this card when you 
go to vote.

Veuillez apporter cette carte 
lorsque vous irez voter.

If this card is not addressed to you 
or contains errors, please call the 
toll-free number on the back.

Si cette carte ne vous est pas 
destinée ou si elle contient des
erreurs, téléphonez au numéro
sans frais indiqué au verso.

To vote you must:
be a Canadian citizen
be at least 18 years old on
election day

Pour voter, vous devez être :
citoyen canadien
âgé d’au moins 18 ans
le jour de l’élection

This card CANNOT be used
as proof of identity or address.

Cette carte NE PEUT PAS servir
de preuve d’identité ou d’adresse.

IMPORTANT

When you vote, you MUST prove 
your identity and address.
Au moment de voter, vous DEVEZ
prouver votre identité et votre adresse.

YOUR NAME
YOUR ADDRESS

VOTRE NOM
VOTRE ADRESSE

www.elections.ca

elY#Sn kYnyfw (Elections Canada) sy Awpko fwk 
ùwrw jo votr kwfé imlw Qw asy Apny pws rKyN[
esmyN Awpko bqwXw gXw hY ik khW AOr kb vot dynw 
hY[ Xid Xh Awpky pws hogw qo Awp vot dyny kw kwm 
j¬dI pUrw kr lyNgy[

Xid Xh Awpko nhIN imlw hY, Xw Awpko Apny nwm 
AQvw pqy myN koeé Zuit imlI hY qo ÏpXw Apny ÆQwnIX 
Elections Canada AwiPs myN Pon kryN[ Xh nµbr 
Awpko www.elections.ca pr “mqdwn sUcnw 
syvw” (“Voter Information Service”) pr i#lk 
krky iml jwEgw[

khW AOr kb vot dyM?
AigRm mqdwn
Awp cunwv ky idn sy phly vot dy skqy hYN[
AigRm mqdwn SukRvwr, 3 A#qUbr, Sinvwr 4 A#qUbr AOr 
somvwr 6 A#qUbr ko mÎXwhn sy lykr 8:00 bjy rwq qk 
AwXoijq ikXw jwEgw[ AigRm mqdwn ÆtySnoN (advance 
polling stations) ky ÆQwn, mqdwqw sUcnw kwfé ky pICy 
idE gE hYN[

Awp fwk ùwrw Xw ÆQwnIX Elections Canada AwiPs 
myN Ek ivSyÀ mqpZ kw apXog krqy huE mqdwn kr skqy 
hYN, Xid Awp mNglvwr 7 A#qUbr ko 6 bjy sWX qk Apnw 
AnuroD kr dyN[

pNjIkrx Pwmé fwanlof krny ky ilE  
www.elections.ca pr jWE AOr “mYN Apnw vot fwk 
ùwrw Byj rhw hUN” (“I’m Mailing My Vote!”) pr i#lk 
kryN, AQvw Pwmé v jwnkwrI pRwpq krny ky ilE Elections 
Canada myN Pon kryN[

#Xw Awpko elY#Sn kYnyfw ky nXy inXm 
pqw hYN?
vot dyqy smX, Awpko ApnI phcwn AOr pqw swibq 
krnw AinvwXé hY[

cIP elY#torl AwiPsr AwP kYnyfw (Chief 
Electoral Officer of Canada) ùwrw pRwiDÏq kI 
geé phcwn kI ÆvIkwXé cIjæoN kI sUcI dyKny ky ilE 
ÏpXw as pYmPlyt ko dyKyN jo Awpko fwk ùwrw 
Elections Canada sy imlw Qw AQvw  
www.elections.ca pr jWE AOr “cunwv ky ilE 
mqdwqw phcwn” (“Voter Identification at the 
Polls”) pr i#lk kryN[

vot dyny ky ilE Xh AinvwXé hY ik Awp:
• kYnyfw ky nwgirk hoN
• cunwv ky idn km sy km 18 vÀé kI amr ky hoN
• ApnI phcwn AOr pqw swibq kryN
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